
TÒA ÁN NHÂN DÂN                  CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 

     THÀNH PHỐ P                                       Độc lập – Tự do – Hạnh phúc 

      TỈNH GIA LAI 

Soá: 52/2017/QÑST-DS                                        P, ngaøy 06 thaùng 9 naêm 2017                    

           

QUYEÁT ÑÒNH COÂNG NHAÄN 

SÖÏ THOÛA THUAÄN CUÛA CAÙC ÑÖÔNG SÖÏ 

 

Caên cöù vaøo Ñieàu 212 vaø Ñieàu 213 cuûa Boä luaät toá tuïng daân söï. 

  Caên cöù vaøo bieân baûn hoøa giaûi thaønh ñöôïc laäp ngaøy 29 thaùng 8 naêm 2017 veà vieäc 

caùc ñöông söï thoûa thuaän ñöôïc vôùi nhau veà vieäc giaûi quyeát toaøn bộ vuï aùn daân söï thuï lyù soá 

01/2017/TLST-DS ngaøy 03/01/2017.  

 

XEÙT THAÁY: 
 

Caùc thoaû thuaän cuûa caùc ñöông söï ñöôïc ghi trong bieân baûn hoøa giaûi thaønh veà vieäc 

giaûi quyeát toaøn boä vuï aùn laø töï nguyeän; noäi dung thoûa thuaän giöõa caùc ñöông söï khoâng vi 

phạm điều cấm của luật và khoâng traùi ñaïo ñöùc xaõ hoäi. 

Ñaõ heát thôøi haïn 07 ngaøy, keå töø ngaøy laäp bieân baûn hoøa giaûi thaønh, khoâng coù ñöông 

söï naøo thay ñoåi yù kieán veà söï thoûa thuaän ñoù.  

 

QUYEÁT ÑÒNH: 
 

1. Coâng nhaän söï thoûa thuaän cuûa caùc ñöông söï:  

- Nguyeân ñôn:  Chị Võ Thị Xuân H, sinh năm 1972 

 Ñòa chæ:  Tổ 5, phường N, thành phố P, tỉnh Gia Lai.  

Đại diện theo ủy quyền: Ông Ngô Đức N, sinh năm 1961 

Địa chỉ: 203 đường P, phường S, thành phố P, tỉnh Gia Lai 

(Theo Giấy ủy quyền ngày 14/02/2017)   

 - Bò ñôn: Chị Phạm Thị Y, sinh năm 1981 

 Địa chỉ: Tổ 03, phường L, thành phố P, tỉnh Gia Lai 

2. Söï thoûa thuaän cuûa caùc ñöông söï cuï theå nhö sau: 

Số tiền phải thanh toán: Chị Phạm Thị Y công nhận nợ chị Võ Thị Xuân H số tiền 

24.000.000 (Hai mươi bốn triệu) đồng 

Veà phöông thöùc thanh toán: Chị Phạm Thị Y trả cho chị Võ Thị Xuân H số tiền 

24.000.000đ (Hai mươi bốn triệu) đồng như sau: 

Từ ngày 30/9/2017 đến ngày 30/8/2018, chị Phạm Thị Y trả dần cho chị Võ Thị Xuân 

H số tiền 24.000.000 đồng bằng cách mỗi tháng chị Y trả cho chị H 2.000.000 đồng, trả vào 

ngày 30 hàng tháng, thời điểm bắt đầu trả nợ là ngày 30/9/2017. 



Khi đến hạn thanh toán vào ngày 30 hàng tháng mà chị Phạm Thị Y vi phạm nghĩa vụ 

thanh toán theo bất kỳ thời hạn trả nợ nào đã ấn định nêu trên thì chị Võ Thị Xuân H có 

quyền yêu cầu cơ quan thi hành án dân sự thi hành một lần đối với toàn bộ số nợ còn lại mà 

chị Phạm Thị Y có nghĩa vụ thanh toán cho chị Võ Thị Xuân H theo quy định của pháp luật 

Kể từ ngày quyết định có hiệu lực pháp luật (đối với các trường hợp cơ quan thi hành 

án có quyền chủ động ra quyết định thi hành án) hoặc kể từ ngày có đơn yêu cầu thi hành án 

của người được thi hành án (đối với các khoản tiền phải trả cho người được thi hành án) cho 

đến khi thi hành xong tất cả các khoản tiền, hàng tháng bên phải thi hành án còn phải chịu 

khoản tiền lãi của số tiền còn phải thi hành án theo mức lãi suất quy định tại Điều 357 và 

Điều 468 Bộ luật Dân sự năm 2015. 

Về án phí: Án phí dân sự sơ thẩm: 600.000 (Sáu trăm nghìn) ñoàng chị Phạm Thị Y 

tự nguyện chịu nộp. 

Chị Võ Thị Xuân H không phải chịu án phí dân sự sơ thẩm, hoàn trả lại cho chị Võ 

Thị Xuân H thông qua đại diện theo ủy quyền ông Ngô Đức N 750.000 (Bảy trăm năm mươi 

nghìn) ñoàng tiền tạm ứng án phí đã nộp theo biên lai thu tiền số 0002705 ngày 03/01/2017 

của Chi cục thi hành án dân sự thành phố P, tỉnh Gia Lai. 

3. Quyết định này có hiệu lực pháp luật ngay sau khi được ban hành và không bị 

kháng cáo, kháng nghị theo thủ tục phúc thẩm. 

4. Quyết định này được thi hành theo Điều 2 Luật thi hành án dân sự thì người được 

thi hành án dân sự, người phải thi hành án dân sự có quyền thỏa thuận thi hành án, quyền 

yêu cầu thi hành, tự nguyện thi hành án hoặc bị cưỡng chế thi hành án theo quy định tại các 

Điều 6,7 và 9 Luật thi hành án dân sự; thời hiệu thi hành án được thực hiện theo quy định tại 

Điều 30 Luật thi hành án dân sự.  

                                                                                                    THẨM PHÁN 

 Nôi nhaän:                                                                            

- Tòa án nhân dân tỉnh Gia Lai; 

- Viện kiểm sát nhân dân thành phố P; 

- Chi cuïc thi hành án thành phố  P; 

- Caùc ñöông söï;                                                                                           

- Löu hoà sô vuï aùn. 

            

 


